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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz Iémumu, ar ko nosaka nostaju, kas Savienibas varda jaienem
Muitas komiteja, kura izveidota ar Brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un
Singapiiras Republiku, saistiba ar paredzeto Muitas komitejas 1émuma pienemsSanu, ar ko
groza BTN 1. protokolu attieciba uz jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodém

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Brivas tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu wun Singapiiras
Republiku

2018. gada 19. oktobr1 tika parakstits Brivas tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu
un Singapiiras Republiku (“noligums”). Eiropas Parlaments deva piekriSanu noligumam
2019. gada 13. februari.

ES dalibvalstis tirdzniecibas noligumu apstiprinaja 2019. gada 8. novembri. Tas stajas speka
2019. gada 21. novembr.

2.2, Muitas komiteja

Muitas komiteja ir izveidota saskana ar noliguma 16.2. pantu (Specializeétas komitejas), un tas
sastava ir pusu muitas un citu kompetento iestazu parstavji. Muitas komiteja nodro$ina, ka
pienacigi darbojas 6. nodala par muitu un tirdzniecibas atviegloSanu, 1. protokols un visi
papildu noteikumi attiectba uz muitu, par kuriem puses var vienoties.

Noliguma 1. protokola 34. panta (“Protokola grozisana”) ir noteikts: “Sa protokola
noteikumus puses var grozit, par to pienemot l@mumu Muitas komiteja, kura izveidota
saskana ar 16.2. pantu (Specializétas komitejas).” .

2.3. Muitas komitejas lemuma paredzetais akts, ar ko groza BTN 1. protokolu
attiectba uz jedziena “noteiktas izcelsmes raZojumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodém

Muitas komitejai sava pirmaja sanaksmé ir japienem l€émums, ar ko groza BTN 1. protokolu
attieciba uz jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un administrativas sadarbibas
metodem, ka arT ta pielikumus.

Paredzeta akta meérkis ir grozit 1. protokolu attieciba uz §adiem elementiem:

— atjauninat 1. protokolu saskana ar nomenklattras jaunako redakciju, ko reglamenté
Konvencija par precu aprakstiSanas un kodéSanas harmonizeto sisttmu (Harmonizeta
sistéma);

— attieciba uz ES eksportétajiem aizstat atzito eksportétaju precu izcelsmes
passertifikacijas sistému ar registréto eksportétaju precu izcelsmes passertifikacijas
sistému (“REX sistema”);

— paplasinat darbibas jomu $adam 3 izcelsmes kvotam, kas piemérojamas Singapiras
izcelsmes razojumiem, kurus importé ES: konservéta gala, karija zivju bumbinas,
s€pijas bumbinas.

Paredzetais akts pusém klis saistoSs saskana ar noliguma 1. protokola 34. pantu un ar 1.

protokola KOPIGO DEKLARACIJU PAR 1. PROTOKOLA IETVERTO IZCELSMES
NOTEIKUMU PARSKATISANU. .
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3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Muitas komiteja, pamata ir Muitas komitejas
lémuma projekts, kas pievienots Sim lémumam.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti lémumi, ar
kuriem nosaka ‘“nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
strukttra, ja S$ada struktiira ir tiesiga pienemt l€mumus ar juridiskam sekam, iznemot
lémumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu”.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kam nav saistoSa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var

9]

butiski ietekmét Savienibas likumdevgja pienemta tiesiska reguléjuma saturu™".
4.1.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

Muitas komiteja ir ar noligumu, proti, Brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu
un Singapiiras Republiku, izveidota struktira.

Akts, ko Muitas padome tiek aicinata pienemt, ir akts ar juridiskam sekam. Paredzg&tais akts
bis saistoSs saskana ar starptautiskajam tiesibam atbilstigi Brivas tirdzniecibas noliguma starp
Eiropas Savienibu un Singapiiras Republiku 1. protokola 34. pantam.

Paredzetais akts nepapildina un negroza noliguma noteikto iestazu sisteému.

Tapec ierosinata Iémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2. Materialais juridiskais pamats

4.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostdja. Ja paredz€tajam aktam ir divi meérki vai divi
komponenti un viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad
lémums, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala
juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb domingjoSais mérkis vai komponents.

4.2.2.  PieméroSana konkrétaja gadijuma
Paredzeta akta galvenais meérkis un saturs attiecas uz kop€jo tirdzniecibas politiku.

Tapéc ierosinata 1émuma materialais juridiskais pamats ir LESD 207. panta 4. punkta pirma
dala.

4.3. Secinajums

lerosinata 1émuma juridiskajam pamatam vajadzeétu biit LESD 207. panta 4. punkta pirmajai
dalai saistiba ar 218. panta 9. punktu.

Eiropas Savienibas Tiesas 2014. gada 7.oktobra spriedums, Vacija/Padome, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—64. punkts.
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5. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA

Ta ka ar Muitas komitejas aktu tiks grozits Brivas tirdzniecibas noliguma starp Eiropas
Savienibu un Singapiiras Republiku 1. protokols un ta pielikumi, ir lietderigi to péc
pienemsanas publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.
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2022/0359 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Muitas komiteja, kura izveidota
saskana ar Brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Singapiiras
Republiku, saistiba ar grozijumu 1. protokola attieciba uz jedziena “noteiktas izcelsmes
razojumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 4. punkta pirmo
dalu saistiba ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1) rivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Singapiiras Republiku

(“noligums”) Savieniba noslédza ar Padomes Lémumu (ES) 2019/1875% un tas ir
stajies speka 2019. gada 21. novembri.

(2) Saskana ar noliguma 1. protokola 34. pantu Muitas komiteja var pienemt 1€mumus
grozit 1. protokola noteikumus.

(3)  Muitas komitejai sava pirmaja sanaksme ir japienem l€mums, ar ko groza 1. protokolu
un ta pielikumus.

4) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem Muitas komiteja, jo [émums
Savienibai biis saistoss.

%) Nomenklatiira, kuru reglamenté Starptautiska konvencija par precu aprakstiSanas un
kodeésanas harmonizeto sistemu (“HS”), 2012. gada 1. janvari, 2017. gada 1. janvari un
2022. gada 1. janvarl ir izdariti grozijumi. Lémums ir vajadzigs, lai atjauninatu 1.
protokolu un ta pielikumus noltika atspogulot HS jaunako redakciju.

(6) Gada kvotas, kas B a) pielikuma noteiktas konservétai galai, karija zivju bumbinam un
sépijas bumbinam, biitu japaplasina, lai tas varétu izmantot Singapiiras eksportetaji.

(7) Lai nodroSinatu vienlidzigu attieksmi pret abu puSu uzné€mejiem attieciba uz izcelsmes
sertificéSanu, 1. protokols biitu jagroza ta, lai katra puse saskapa ar saviem
normativajiem aktiem varétu izlemt, kadam eksportétajam ir atlauts passertificét savu
noteiktas izcelsmes preCu izcelsmi. Tas laus Savieniba preCu izcelsmi sertificet
registrétajiem eksportétajiem, nevis atzitajiem eksportétajiem, Iidzigi sist€émai, ko
Singapiira pieméro noliguma konteksta,

2 OV L 294, 14.11.2019., 1. lpp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Muitas komitejas pirmaja sanaksme, pamata ir
Muitas komitejas [émuma projekts, kas pievienots §im lémumam.

Savienibas parstavji Muitas komiteja var vienoties par nelielam tehniskam izmainam lémuma.

2. pants
Sis lemums ir adreséts Komisijai.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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